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Observar as instrucoes de seguranca para aplicagées em areas com perigo de exploséao (areas Ex)

@ Observe em aplicacdes Ex as instru¢des de seguranca especificas, que podem ser baixadas em nossa homepage www.vega.com e que sao
fornecidas com cada aparelho. Em areas com perigo de exploséo, tém que ser observados os respectivos regulamentos e certificados de
conformidade e de exame de tipo dos sensores e dos aparelhos de alimentacdo. Os sensores sé podem ser usados em circuitos elétricos
com seguranca intrinseca. Os valores elétricos admissiveis devem ser consultados no certificado.
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Principio de medicdo

1 Principio de medicao

Principio de medicao

Raios Gama pode atravessar matéria. Uma parte da radiagéo é absorvi-
da na passagem, a depender da densidade e da espessura do produto.
Na medicao radiométrica de densidade, essa propriedade fisica pode
ser utilizada para medir através de um tubo, pelo lado de fora e sem
contato direto.

Um detector mede a intensidade dos raios gama de uma fonte pequena
de radiacdo. Se o produto se encontrar entre o detector e a fonte, uma
parte dos raios € absorvida. A medicao € realizada sem contato, por fora,
sendo, portanto, apropriada para aplicagdes extremas, como produtos
altamente corrosivos, agressivos e abrasivos.

Reservatorio de protecao contra radiacoes

Em um reservatério VEGASOURCE com protegao segura contra radia-
¢Oes, encontra-se uma solugéo de césio ou cobalto (isétopo) de baixa

intensidade de radiagéo. Esse reservatoério apresenta um revestimento
de aco cheio de chumbo, que tem a funcéo de blindagem dos raios ga-
ma, mantendo-os dentro de valores-limite admissiveis. Os raios radioa-
tivos podem sair de forma focalizada através de um canal definido, que
pode ser fechado. Se o inserto for girado em 180°, o canal de radiacdao
€ aberto e a solugdo radioativa é guiada pelo canal, permitindo a saida
dos raios radioativos.

A posicao do interruptor (LIGADO ou DESLIGADO) pode ser reconhe-
cida claramente pelo lado de fora. A posigédo "DESLIGADQO" pode ser
protegida por um cadeado.

Pode ser adquirido opcionalmente um modelo com um reservatorio de
expansao resistente ao fogo. Em caso de incéndio, o chumbo derretido
pode passar para esse reservatorio.

Sensor

O reservatorio de protecdo contra radiagoes VEGASOURCE com a
solugéo e o detector MINITRAC sdo montados em lados opostos do
tubo. A intensidade dos raios recebidos é proporcional a densidade do
produto que se encontra no tubo. O sistema eletronico do detector cal-
cula entdo a densidade ou a concentragao do produto. Se for conectado
adicionalmente um sensor de temperatura, o sistema eletrénico leva em
consideragéo a dilatagéo térmica do produto. Desse modo, ndo é emitida
a diretamente a densidade do produto medida, mas sim a densidade do
produto com a temperatura de referéncia ajustada pelo usuario.

Produto e tubo

A tubulagéo e o produto néao ficam radioativos ao serem atravessados
pelos raios. Matéria ndo absorve raios gamas ao serem atravessados
por eles. O tubo utilizado nao é contaminado de forma alguma, podendo
ser eliminado normalmente ao ser desmontado do sistema.

Fig. 1: Medi¢ao de densidade em um tubo

1 Reservatorio de protegdo contra radiacbes (VEGASOURCE)
2  Faixa de radiacao
3  Detector (MINITRAC)
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Vista sinoptica de tipos

2 \Vista sindptica de tipos

MINITRAC 31

« _Ee
Ca

Aplicacdo Medicdo de densidade

Modelo Detector de Nal integrado na caixa do sensor
Montagem Montagem no tubo por fora

Temperatura do processo qualquer

Temperatura ambiente -40 ... +60 °C

Pressao do processo qualquer

Faixa de medicéo

a depender da aplicagéo

nao-repetibilidade

+0,1 %

Alimentacéo de tenséo

20...72VDC, 20 ... 253V AC, 50/60 Hz

Saida de sinal

4 ...20 mA/HART
Profibus PA
Foundation Fieldbus

Indicagédo/Configuragao

PLICSCOM
PACTware
VEGADIS 81

Homologagdes

ATEX
IEC
FM
CSA
GOST

Radiometria
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Vista sindptica de tipos

VEGASOURCE 81

VEGASOURCE 82

VEGASOURCE 83

Aplicacdes

Medicédo continua de nivel de enchimento
e camada separadora, medigcao de den-
sidade

Medigao continua de nivel de enchimento
e camada separadora, medicdo de den-
sidade

Medicao continua de nivel de enchimento
e camada separadora, medigcao de den-
sidade

Numero de camadas semi-re-
dutoras tip.

Cs-137:4,9

Cs-137:8,6

Cs-137:11,5

Atividade méax. da fonte de ra-
diagao

Cs-137:0,74 GBq (20 mCi)

Cs-137: 11,1 GBq (300 mCi)

Cs-137: 185 GBq (5000 mCi)

Angulo de saida 5° 5° 5°
30° 30° 30°
40° (+ 20°) 40° (+ 20°) 40° (+ 20°)
45° 45° 45°
60° (+ 30°) 60° (+ 30°) 60° (+ 30°)
Largura do raio 10° 10° 10°

Material do reservatério

316L ou aco (1.0619) com om tinta textu-
rada PUR RAL 1018

316L ou ago (1.0619) com om tinta textu-
rada PUR RAL 1018

316L ou aco (1.0619) com om tinta textu-
rada PUR RAL 1018

Material da blindagem

Chumbo

Chumbo

Chumbo

Peso

aprox. 11 kg (24.3 Ibs)

(com comutacdo pneumatica aprox.
20 kg)

aprox. 34 kg (75 Ibs)

(com comutacédo pneumatica aprox.
46 kg)

aprox. 82 kg (180 Ibs)

(com comutacdo pneumatica aprox.
96 kg)

Conexao do processo

Placa de montagem

Todas as conexdes do processo nao fi-
cam sujeitas a press&o e ndo tém contato
direto com o produto medido

Placa de montagem

Todas as conexdes do processo néo fi-
cam sujeitas a presséo e ndo tém contato
direto com o produto medido

Placa de montagem

Todas as conexdes do processo nao fi-
cam sujeitas a press&o e ndo tém contato
direto com o produto medido

Temperatura do processo

qualquer

qualquer

qualquer

Presséo do processo

qualquer

qualquer

qualquer

Temperatura ambiente

-50 ... +200 °C (-58 ... +392 °F)

-50 ... +200 °C (-58 ... +392 °F)

-50 ... +200 °C (-58 ... +392 °F)

Controle remoto pneumatico

Comutacdo pneumatica conforme
ISO 7205, IEC 60405

(peso adicional aprox. 10 kg)

Faixa de temperatura: -20 ... +80 °C (-
4 ... +176 °F)

Modelo K, N - conforme ISO 7205,
IEC 60405

(peso adicional aprox. 10 kg)

Faixa de temperatura: -20 ... +80 °C (-
4 ...+176 °F)

conforme I1SO 7205, IEC 60405
(peso adicional aprox. 10 kg)

Faixa de temperatura: -20 ... +80 °C (-
4 ... +176 °F)

Resisténcia a incéndio

+821 °C (+1510 °F) para 30 minutos

+821 °C (+1510 °F) para 30 minutos

+821 °C (+1510 °F) para 30 minutos

Embalagem de transporte

vale como embalagem tipo A conforme as
regras da IATA

vale como embalagem tipo A conforme as
regras da IATA

vale como embalagem tipo A conforme as
regras da IATA

Radiometria




Sele¢ao do dispositivo

3 Selecao do dispositivo
Area de aplicacdo

Vista geral

O sistema de medi¢gdo PROTRAC abrange os sensores radiométricos
FIBERTRAC, SOLITRAC e MINITRAC, além do reservatério de protecéo
contra radiagbes VEGASOURCE com fonte de raios integradas. Os
sensores s&o compostos da peca ativa na medi¢ao, do detector e de um
sistema eletronico. Eles apresentam diferentes formas e séo apropriados
para a utilizagdo em diversas areas e para diversas aplica¢oes.

Um equipamento de medi¢ao radiométrica € composto basicamente dos
seguintes componentes:

e Fonte de raios radioativos
e Reservatodrio de protecao contra radiacoes
e Sensor radiométrico

A selecdo da fonte de raios, da atividade radioativa e do sensor depende
das dimensdes do reservatoério ou da tubulagéo, da espessura da pare-
de, da densidade do produto, de anteparos montados na passagem dos
raios e da faixa de medigéo.

Sensor radiométrico

O sensor radiométrico MINITRAC possui um detector pontual com

um cintilador inorganico de iodeto de sédio (Nal) para a medigéo de
nivel-limite e de densidade sem contato com o produto. Esse cintilador
destaca-se por apresentar uma sensibilidade especial. O sensor pode
ser utilizado em reservatérios de qualquer geometria e em tubulagdes.

Reservatorio de protecao contra radiacoes

O recipiente de protecao contra radiacdes VEGASOURCE destina-se
a recepcao da fonte de radiacdo que serve como fonte de radiagao. Ele
esta disponivel em dois diferentes tamanhos. Como fonte de radiagéo
é utilizado um isétopo Co-60 ou Cs-137 com possibilidade de selecao
da atividade radioativa. A atividade do emissor de raios depende da
aplicagao.

Medicao de densidade em tubo

Para a medicao de densidade em tubos € utilizado o MINITRAC. Como
dados de calibragéo para a medi¢ao de densidade, sdo armazenadas no
MINITRAC as taxas de impulsos de produtos com densidade conhecida.
De forma alternativa, pode ser medida a taxa do produto atual, o que
permite determinar a sua densidade em laboratério. O sistema eletrénico
criara entdo uma tabela com pares de valores taxa de impulso/densida-
de (curva de linearizagéo). Esses dados seréo utilizados para o calculo
da densidade correspondente a atual taxa de impulsos.

Fig. 2: Medigcdo de densidade

| Taxa de impulsos
p  Densidade

A partir da densidade medida, pode ser determinada também a
concentracao do produto. Para tal, é necessario que seja criada mais
uma tabela com pares de valores densidade/concentracédo (curva de
linearizacédo). Desse modo, é possivel medir a concentragéo de acidos
ou bases e de parcela de matéria sélida em liquidos.

Fig. 3: Medigcdo de concentragdo

p  Densidade
C Concentracdo

Radiometria
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Vista geral da caixa

4 Vista geral da caixa

Estrutura da carcaca
A caixa é subdividida com as seguintes camaras

Fig. 4: Caixa do aparelho

1 Compartimento do sistema eletrénico e de conexao (em cima)
2  Compartimento de configuragdo e conexao (lateral)

Aluminio

Grau de protecdo

IP66/IP67, IP66/IP6S (1 bar)

Modelo

Duas camaras

Area de aplicagdo

Ambiente industrial com alto esforgo me-
canico

Aco inoxidavel 316L

Grau de protecdo

IP66/IP67, IP66/IP68 (1 bar)

Modelo

duas camaras fundigao fina

Area de aplicagdo

Ambiente agressivo, alto esforgo mecénico

Radiometria



Montagem

5 Montagem

Posicao de montagem

A disposi¢éo ideal para a medi¢cdo de densidade é a montagem em um
tubo vertical, sendo que o didmetro do tubo pode ser de 50 ... 600 mm.
O sentido de fluxo deveria ser de baixo para cima.

Estéo disponiveis para a montagem dispositivos de fixagao, suportes
inclinados e grampos de montagem.

Tubo vertical, diametro de 50 ... 100 mm

No caso de tubos com didmetro de 50 ... 100 mm, recomenda-se uma
radiagao inclinada. Desse modo, o trecho percorrido pelo raio através do
liquido é aumentado, o que melhora o efeito da medi¢éo. Recomenda-
se também a blindagem opcional de chumbo para o detector, que evita
influéncias causadas por fontes secundarias de radiagao.

1%

Fig. 5: Disposi¢cdo de medicdo em um tubo com didmetro de 50 ... 100 mm

Tubo vertical, diametro de 100 ... 420 mm

Para tubos com diametro de 100 ... 420 mm, é possivel uma radiagéo
reta. O sensor radiométrico pode ser montado opcionalmente na posicao
horizontal ou vertical.

Fig. 6: Disposicdo de medicdo em um tubo com didmetro de 100 ... 420 mm, mon-
tagem do detector na posicao vertical

Reservatdrio de protecado contra radiacdes (VEGASOURCE)
Sensor radiométrico (MINITRAC)

Faixa de radiacdo

Dispositivo de fixagao

ENVILVEEY

Na montagem do sensor radiométrico, recomenda-se a montagem da
blindagem opcional de chumbo para evitar influéncias de fontes secun-
darias de radiacao.

Fig. 7: Disposicdo de medicdo em um tubo com didmetro de 100 ... 420 mm, mon-
tagem do detector na posicao horizontal

Reservatdrio de protecdo contra radiagées (VEGASOURCE)
Sensor radiométrico (MINITRAC)

Faixa de radiacdo

Dispositivo de fixagdo

ENVILVEEY

Tubo horizontal
Num tubo horizontal, a linha deve ser atravessada pelos raios com radia-
¢éao horizontal, a fim de evitar falhas causadas por ar preso.

Radiometria

¥00l€c-Ld-18¢.LE



37281-PT-231004

Montagem

Fig. 8: Arranjo para a medigdo em um tubo horizontal

1 Reservatdrio de protec&o contra radiagées (VEGASOURCE)
2  Faixa de radiacdo

3  Detector (MINITRAC)

Instrucoes de montagem - VEGASOURCE

O angulo de saida do reservatério de protecao contra radiagoes VE-
GASOURCE tem que ficar voltado para a faixa de medicao do sensor
montado no lado oposto.

O reservatorio de protecao contra radiagdes VEGASOURCE deveria ser
montado o mais proximo possivel do reservatério. Caso haja lacunas,
impossibilite 0 acesso a area perigosa através de bloqueios e grades de
protecao. Essas areas tém que ser devidamente identificadas.

Radiometria



Sistema eletronico - 4 ... 20 mA/HART

6 Sistema eletronico-4 ... 20 mA/HART

Estrutura do sistema eletrénico

O sistema eletrénico encaixavel é montado no compartimento do
sistema eletronico e conexdes no aparelho e pode ser substituido pelo
usuario em caso de necessidade. Ele € completamente fundido, como
uma so peca, para a prote¢ao contra vibracdes e umidade.

No lado superior do sistema eletrdnico, encontra-se os terminais de co-
nexao da alimentagéo de tensao, a saida de sinais de medig&o e outras
interfaces analdgicas, digitais e seriais.

Em modelos do aparelho com saida de sinais de medigao com se-
guranga intrinseca (IS), essa saida se encontra no compartimento de
configuragéo e conexao.

Alimentacéo de tensao/avaliacdo de sinal
Caso tenha sido solicitado um corte seguro, a alimentagéo de tensdo e a
avaliagao de sinais séo realizadas por um cabo separado com dois fios.

e Tensao de operacdo
- 20...72VDC, 20 ... 253V AC, 50/60 Hz

Cabo de ligacao

A saida 4 ... 20 mA deve ser conectada com cabo comum de dois fios
sem blindagem. Caso haja perigo de dispersdes eletromagnéticas su-
periores aos valores de teste para areas industriais da norma EN 61326,
deveria ser utilizado um cabo blindado.

Para a alimentacao de tensao é necessario um cabo de instalagao
homologado com condutor PE.

Blindagem do cabo e aterramento

Se for necessario um cabo blindado, recomendamos ligar a blindagem
em ambas as extremidades do cabo ao potencial da massa. No sensor,
a blindagem deveria ser conectada diretamente ao terminal de aterra-
mento interno. O terminal de aterramento externo da caixa tem que ser
ligado com baixa impedancia ao potencial da terra.

Conexao de aparelhos nao-Ex

Compartimento do sistema eletrénico e de conexao
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Fig. 9: Compartimento do sistema eletrénico e de conexao - em aparelhos Nao-Ex
e aparelhos com saida de corrente sem seguranga intrinseca.

1 Alimentagdo de tensdo
Saida de relé
3 Saldadesinal 4 ... 20 mA/HART, ativa
4  Saida de sinal 4 ... 20 mMA/HART, passiva
5  Entrada de sinal 4 ... 20 mA
6  Entrada de comutagdo para transistor NPN
7  Entrada de comutacgao livre de potencial
8  Saida de transistor
9 Interface para a comunicagdo sensor-sensor
10 Ajuste do enderego do barramento para a comunicagdo sensor-sensor

Compartimento de configuracao e conexoes

Fig. 10: Compartimento de configuracéo e de conexdo - em aparelhos Ndo-Ex e
aparelhos com saida de corrente sem seguranga intrinseca.

1 Terminais para a conexdo da unidade externa de visualizagdo e configuragao
2 Pinos de contato para médulo de visualizagao e configuragdo ou adaptador de
interface

Conexao de aparelhos Ex

Compartimento do sistema eletronico e de conexao
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Fig. 11: Compartimento do sistema eletrénico e de conexdao em aparelhos Ex

Alimentag&o de tensdo

Saida de relé

Entrada de sinal 4 ... 20 mA

Entrada de comutacao para transistor NPN

Entrada de comutacéo livre de potencial

Saida de transistor

Interface para a comunicag&o sensor-sensor

Ajuste do endereco do barramento para a comunicacdo sensor-sensor

ONDOO AN =

Compartimento de configuracao e conexoes

@t

Fig. 12: Compartimento de configuragdo e conexdo em aparelhos Ex com saida de
corrente com seguranga intrinseca

1 Terminais para saida de sinal com seguranga intrinseca 4 ... 20 mA/HART,
ativos

2 Pinos de contato para médulo de visualizagdo e configuragdo ou adaptador de

interface

Terminais para a conexdo da unidade externa de visualizagdo e configuragao

Terminais de aterramento para a conexdo da blindagem do cabo

L NN)
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Sistema eletronico - Profibus PA

7 Sistema eletronico - Profibus PA

Estrutura do sistema eletrénico

O sistema eletrénico encaixavel é montado no compartimento do
sistema eletronico e conexdes no aparelho e pode ser substituido pelo
usuario em caso de necessidade. Ele € completamente fundido, como
uma so peca, para a prote¢ao contra vibracdes e umidade.

No lado superior do sistema eletrdnico, encontra-se os terminais de co-
nexao da alimentagéo de tensao, a saida de sinais de medig&o e outras
interfaces analdgicas, digitais e seriais.

Em modelos do aparelho com saida de sinais de medigao com se-
guranga intrinseca (IS), essa saida se encontra no compartimento de
configuragéo e conexao.

Alimentacéo de tensao/avaliacdo de sinal

Caso tenha sido solicitado um corte seguro, a alimentagéo de tensdo e a
avaliagao de sinais séo realizadas por um cabo separado com dois fios.

e Tensao de operacdo
- 20...72VDC, 20 ... 253V AC, 50/60 Hz

Cabo de ligacao
A conexao é feita com cabo blindado conforme a especificagao Profibus.

Cuidar para que toda a instalagao seja efetuada conforme as especi-
ficagdes Profibus. Deve-se observar principalmente a montagem das
respectivas resisténcias terminais no bus.

Blindagem do cabo e aterramento

Em sistemas com compensacao de potencial, ligue a blindagem do
cabo na fonte de alimentagéo, na caixa de conexao e no sensor direta-
mente ao potencial da terra. Para isso, a blindagem do sensor tem que
ser conectada ao terminal interno de aterramento. O terminal externo de
aterramento da caixa tem que ser ligado a compensagao de potencial
com baixa impedancia.

Em sistemas sem compensacao de potencial, conecte a blindagem do
cabo na fonte de alimentacéo e no sensor diretamente ao potencial da
terra. Na caixa de conexao ou em um distribuidor T, a blindagem do cabo
de derivacao curto ndo pode ser ligado nem ao potencial da terra, nem
com outra blindagem do cabo.

Conexao de aparelho nao-Ex

Compartimento do sistema eletronico e de conexao
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Fig. 13: Compartimento do sistema eletrénico e de conexao - em aparelhos Nao-Ex
e aparelhos com saida de sinal sem seguranca intrinseca.

1 Alimentac&o de tensdo

2 Saida de relé

3  Ajuste do endereco do barramento para Profibus PA

4 Saida de sinal Profibus PA

5  Entrada de sinal 4 ... 20 mA (sensor ativo)

6  Entrada de comutagédo para transistor NPN

7 Entrada de comutacéo livre de potencial

8  Saida de transistor

9 Interface para a comunicagdo sensor-sensor

10 Ajuste do endereco do barramento para a comunicagdo sensor-sensor

Compartimento de configuracao e conexoes

[t

Fig. 14: Compartimento de configuragdo e de conexdo - em aparelhos Nao-Ex e
aparelhos com saida de sinal sem seguranga intrinseca.

1 Terminais para a conexdo da unidade externa de visualizagdo e configuragao
2 Pinos de contato para médulo de visualizagdo e configuragdo ou adaptador de
interface

Radiometria
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Sistema eletrénico - Profibus PA

Conexao de aparelho Ex

Compartimento do sistema eletronico e de conexao

|

@{jn_—o: - N __
1@ o |||t
—+

—|O=»
ES:

=

_. o
_+)%C{; ®

S
G o a8 @
28888888868

. s+ )@

=)

Fig. 15: Compartimento do sistema eletrénico e de conexdo (EX d) em aparelhos
com saida de sinal com seguranga intrinseca

Alimentag&o de tensdo

Saida de relé

Ajuste do endereco do barramento para Profibus PA

Entrada de sinal 4 ... 20 mA (sensor ativo)

Entrada de comutacéo para transistor NPN

Entrada de comutacéo livre de potencial

Saida de transistor

Interface para a comunicag&o sensor-sensor

Ajuste do endereco do barramento para a comunicacdo sensor-sensor

©ON®DOAWN=

Compartimento de configuracao e conexoes

@t

Fig. 16: Compartimento de configuracdo e conexdo (EX ia) em aparelhos com
salda de sinal com seguranca intrinseca

1 Terminais - Saida de sinal Profibus PA

2 Pinos de contato para mddulo de visualizagao e configuragdo ou adaptador de
interface

3 Terminais para a conexdo da unidade externa de visualizagdo e configuragdo

4 Terminal de aterramento

12
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Sistema eletrénico - Foundation Fieldbus

8 Sistema eletronico - Foundation Fieldbus

Estrutura do sistema eletrénico

O sistema eletrénico encaixavel é montado no compartimento do
sistema eletronico e conexdes no aparelho e pode ser substituido pelo
usuario em caso de necessidade. Ele € completamente fundido, como
uma so peca, para a prote¢ao contra vibracdes e umidade.

No lado superior do sistema eletrdnico, encontra-se os terminais de co-
nexao da alimentagéo de tensao, a saida de sinais de medig&o e outras
interfaces analdgicas, digitais e seriais.

Em modelos do aparelho com saida de sinais de medigao com se-
guranga intrinseca (IS), essa saida se encontra no compartimento de
configuragéo e conexao.

Alimentacéo de tensao/avaliacdo de sinal

Caso tenha sido solicitado um corte seguro, a alimentagéo de tensdo e a
avaliagao de sinais séo realizadas por um cabo separado com dois fios.

e Tensao de operacdo
- 20...72VDC, 20 ... 253V AC, 50/60 Hz

Cabo de ligacao

A conexao é feita com cabo blindado conforme as especificagbes
Fieldbus.

Cuidar para que toda a instalagao seja efetuada conforme as especi-
ficagOes Fieldbus. Deve-se observar principalmente a montagem das
respectivas resisténcias terminais no bus.

Blindagem do cabo e aterramento

Em sistemas com compensacao de potencial, ligue a blindagem do
cabo na fonte de alimentagéo, na caixa de conexao e no sensor direta-
mente ao potencial da terra. Para isso, a blindagem do sensor tem que
ser conectada ao terminal interno de aterramento. O terminal externo de
aterramento da caixa tem que ser ligado a compensagao de potencial
com baixa impedancia.

Em sistemas sem compensacao de potencial, conecte a blindagem do
cabo na fonte de alimentacéo e no sensor diretamente ao potencial da
terra. Na caixa de conex&o ou em um distribuidor T, a blindagem do cabo
de derivacao curto ndo pode ser ligado nem ao potencial da terra, nem
com outra blindagem do cabo.

Conexao de aparelho nao-Ex

Compartimento do sistema eletronico e de conexao
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Fig. 17: Compartimento do sistema eletrénico e de conexao - em aparelhos Nao-Ex
e aparelhos com saida de sinal sem seguranca intrinseca.

1 Alimentagdo de tensdo

2 Saida de relé

3  Saida de sinal barramento FF

4  Entrada de sinal 4 ... 20 mA (sensor ativo)

5  Entrada de comutacgédo para transistor NPN

6 Entrada de comutacéo livre de potencial

7  Saida de transistor

8 Interface para a comunicagdo sensor-sensor

9 Interruptor de simulagéo (1 = simulagéo ligada)

10 Ajuste do endereco do barramento para a comunicagdo sensor-sensor

Compartimento de configuracao e conexdes

Fig. 18: Compartimento de configuracéo e de conexdo - em aparelhos Ndo-Ex e
aparelhos com saida de sinal sem seguranca intrinseca.

1 Terminais para a conexdo da unidade externa de visualizagdo e configuragcao
2  Pinos de contato para mddulo de visualizagdo e configuragdo ou adaptador de
interface

Radiometria
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Sistema eletrdnico - Foundation Fieldbus

Conexao de aparelho Ex

Compartimento do sistema eletronico e de conexao
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Fig. 19: Compartimento do sistema eletrénico e de conexao (EX d) em aparelhos
com saida de sinal com seguranga intrinseca

Alimentagao de tensdo

Saida de relé

Entrada de sinal 4 ... 20 mA (sensor ativo)

Entrada de comutacéao para transistor NPN

Entrada de comutacéo livre de potencial

Saida de transistor

Interface para a comunicagdo sensor-sensor

Interruptor de simulagdo (1 = simulag&o ligada)

Ajuste do endereco do barramento para a comunica¢do sensor-sensor

©oONOOONWN=

Compartimento de configuracao e conexoes

)8 @

Fig. 20: Compartimento de configuracdo e conexdo (EX ia) em aparelhos com
salda de sinal com seguranca intrinseca

1 Terminais de conexdo para a saida de sinal FF-Bus com seguranga intrinseca

2 Pinos de contato para mddulo de visualizagao e configuragdo ou adaptador de
interface

3  Terminais para a conexao da unidade externa de visualizagao e configuragdo

4 Terminal de aterramento
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Configuragéo

9 Configuracao

9.1 Configuracao no ponto de medicao

Por teclas, através do médulo de visualizacao e configuracao

O mddulo de visualizagédo e configuracéo serve para a exibigao dos
valores de medicao, a configuracao e o diagndstico e é equipado com
um display de matriz de pontos completa iluminado e quatro teclas de
configuragao.

Fig. 21: Mddulo de visualizag&o e configuragdo - Configuragc&o por teclas

Por caneta magnética, através do médulo de visualizacao e confi-

guracao

No modelo Bluetooth do médulo de visualizagao e configuragéo, o sen-
sor pode ser configurado alternativamente com uma caneta magnética,
0 que ocorre com a tampa com visor da caixa do sensor fechada.

Fig. 22: Mddulo de visualizagao e configuragao - Configuragdo por caneta magné-

tica

Através de um PC com PACTware/DTM

Para a conexao do PC, é necessario um adaptador de interface VEGA-
CONNECT. Ele é montado no sensor, no lugar do médulo de visualiza-
¢édo e configuracao, e conectado a uma porta USB do PC.

Fig. 23: Conexao do PC via VEGACONNECT e USB
Adaptador de interface VEGACONNECT
Sensor

Cabo USB para o PC

PC com PACTware/DTM

A WN =

PACTware é um software para a configuragéo, parametrizagcdo, docu-
mentacéo e diagnostico de aparelhos de campo. Os drivers dos apare-
Ihos s@o denominados DTMs.

9.2 Configuracao no local do ponto de medicao -
sem fio via Bluetooth

por smartphone/tablet

O mddulo de visualizagdo e configuragdo com fungao Bluetooth inte-
grada permite uma conexao sem fios com smartphones/tablets com

sistema operacional iOS ou Android. A configuragao é realizada pelo
VEGA Tools-App que pode ser baixado na Apple App Store ou Goo-

gle Play Store.

5 ©)

Fig. 24: Conexao sem fio com smartphones/tabletes

1 Mddulo de visualizagdo e configuragdo
2 Sensor
3  Smartphone/tablete

Através de um PC com PACTware/DTM
A conexao sem fio entre o PC e o sensor ocorre através de um adap-
tador Bluetooth-USB e um mdédulo de visualizagao e configuragdo com

funcao Bluetooth. A configuracéo é feita por um PC com PACTware/DTM.

Radiometria
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Configuracéo

Fig. 25: Conexao do PC sem fio via adaptador Bluetooth-USB

Méddulo de visualizagdo e configuragcdo
Sensor

Adaptador Bluetooth-USB

PC com PACTware/DTM

NN~

9.3 Configuracao fora do ponto de medicao - liga-
da por fios

Através de unidades externas de visualizagcao e configuracao
Para tal, esta disponivel a unidade externa de visualizagdo e configura-
¢ao VEGADIS 81. A configuracdo ocorre pelas teclas do médulo monta-
do ou, de forma alternativa, com a caneta magnética.

O VEGADIS 81 é montado a uma distancia de até 50 m do sensor e
conectado diretamente no sistema eletronico.

Fig. 26: Conexao do VEGADIS 81 ao sensor

Alimentag&o de tensao/saida de sinal do sensor

Unidade externa de visualizagdo e configuracao

Modulo de visualizagdo e configuracdo

Cabo de ligagdo sensor - unidade externa de visualizacdo e configuragdo
Sensor

AN =

Através de um PC com PACTware/DTM - Bluetooth
A configuragdo do sensor ocorre com um PC com PACTware/DTM,
através de uma conexao Bluetooth.

"

Fig. 27: Conex&o do VEGADIS 81 ao sensor, configuragdo via PC com PACTware
e Bluetooth

Alimentagdo de tensdo/saida de sinal do sensor

Unidade externa de visualizagdo e configuracdo

Moddulo de visualizagdo e configuragcdo

Cabo de ligagdo sensor - unidade externa de visualizagao e configuragdo
Sensor

PC com PACTware/DTM

DO AN WN =

Através de um PC com PACTware/DTM - conectado com fio

A configuragdop do sensor ocorre com um PC com PACTware/DTM,
através de um cabo USB. Para conexao ao PC, é necessario um adapta-
dor de interface VEGACONNECT.

Fig. 28: Conexao do VEGADIS 81 ao sensor, configuragdo via PC com PACTware e
conex&o por fio

Alimentacdo de tensao/saida de sinal do sensor

Unidade externa de visualizag4o e configuragdo

Adaptador de interface VEGACONNECT

Cabo de ligagado sensor - unidade externa de visualizagdo e configuracdo
Sensor

PC com PACTware/DTM

OO ANWN =

9.4 Programas de configuracéao alternativa

Programas de configuragcao DD

Estao disponiveis para os aparelhos descri¢cdes na forma de Enhanced
Device Description (EDD) para programas de configuragao DD, como,
por exemplo, AMS™ e PDM.

Os arquivos podem ser baixados em www.vega.com/downloads e "
Software".

Field Communicator 375, 475
Estao disponiveis para os aparelhos descri¢des como EDD para a confi-
guracao de parametros com o Field Communicator 375 ou 475.

Para a integracdo do EDD nos Field Communicator 375 etc. 475 é ne-
cessario estar equipado com o software fornecivel pelo fabricante "Easy
Upgrade Utility". Este software pode ser atualizado através da Internet e
os EDD novos seréo aceitos, apos a liberacao do fabricante, automati-
camente no catalogo de aparelhos deste software. Eles podem ser trans-
mitidos para um Field Communicator.

16
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Medidas - MINITRAC

10 Medidas - MINITRAC

Os desenhos aqui apresentados mostram somente uma parte das
conexdes do processo possiveis. Outros desenhos estao disponiveis na
nossa homepage " www.vega.com/Downloads/Zeichnungen".

Caixa de aluminio e aco inoxidavel

9 mm
(0.35")

M20x1,5/
% NPT

119 mm
(4.69")

169 mm
(6.65")

fo 165mm 175 mm
(4.59") (6.89")
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1435 mm
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Fig. 29: Caixa de aluminio ou caixa de ago inoxidavel (fundig&o fina)

MINITRAC 31

242,5 mm (9.55")

. 57mm
(224"
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Medidas - Reservatdrio de protegéo contra radiagdes VEGASOURCE 81, 82, 83

11 Medidas - Reservatorio de protecao contra radiacoes VEGASOURCE 81, 82, 83

Reservatorio de protecao contra radiagcées VEGASOURCE 81,
modelo X, C - comutacao manual

0 114 mm
(4.50") ®\

L
i
i

167 mm
(6.57")
158 mm
6.22")

‘ 1524 mm ‘ 1524 mm
(6.00") (6.00")

Fig. 30: Reservatério de protegdo contra radiagbes VEGASOURCE 81, modelo X,
C - comutagao manual

1 Capa protetora (opcional)
A Altura desobstruida para remogéo do tubo de carregamento = 310 mm
(12.211in)

Reservatorio de protecao contra radiagées VEGASOURCE 82,
modelo X, C - comutacao manual

224 mm
882"

215 mm
(8.48")

216 mm 216 mm
(8.50") (8.50")

Fig. 31: Reservatorio de protegdo contra radiagbes VEGASOURCE 82, modelo X,

C - comutagdo manual

1 Capa protetora (opcional)

A Altura desobstruida para remogao do tubo de carregamento = 310 mm
(12.21in)

Reservatorio de protecdo contra radiagées VEGASOURCE 83,
modelo X, C - comutacdo manual

2235 mm
(9.25") @

291 mm
(11.46")

314 mm 314 mm
(12.38") (12.38")

Fig. 32: Reservatorio de protegdo contra radiagbes VEGASOURCE 83, modelo X,
C - comutagdo manual

1 Capa protetora (opcional)
A Altura desobstruida para remogéo do tubo de carregamento = 310 mm
(12.21in)

Versoes opcionais - VEGASOURCE 81, 82, 83
Os seguintes equipamentos adicionais podem ser montados em todos
os reservatorios de protecdo contra radiacdes da série 80.

A nivel de exemplo, sdo mostradas as opgdes de equipamentos espe-
ciais de um VEGASOURCE 82.

Reservatorio de protecao contra radiacoes VEGASOURCE 82,
modelo X, C - comutacao manual com interruptores de posiciona-
mento ON/OFF

|
250 mm
(9.85")

216 mm 216 mm
(8.50") (8.50")

Fig. 33: Reservatdrio de protegdo contra radiagbes VEGASOURCE 82, modelo X,
C - comutagdo manual com interruptores de posicionamento ON/OFF

A Altura desobstruida para remog&o do tubo de carregamento = 335 mm
(13.19in)

Reservatorio de protecao contra radiacoes VEGASOURCE 82,
modelo X, C - comutacdo manual, com interruptor Interlock

2175 mm
(6.88")
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216 mm ‘ 216 mm

(8.50") (8.50")

Fig. 34: Reservatorio de protegcdo contra radiagbes VEGASOURCE 82, modelo X,

C - comutagdo manual, com interruptor Interlock

A Altura desobstruida para remogao do tubo de carregamento = 335 mm
(13.19in)
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Medidas - Reservatdrio de protegéo contra radiagdes VEGASOURCE 81, 82, 83

Reservatorio de protecao contra radiagcées VEGASOURCE 82,
modelo B, C - comutacao pneumatica

283 mm
(11.16")
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216 mm
(8.50")

216 mm

Modulador gama (opcional)

144 mm
(5.67")

523 mm
(20.59")

233 mm

il

L

L |

160 mm

(9.13")

(6.30")

(8.50")

Fig. 35: Reservatorio de protegdo contra radiagbes VEGASOURCE 82, modelo B,

C - comutagao pneumdtica

A Altura desobstruida para remogéo do tubo de carregamento = 558 mm
(21.97in)

Reservatorio de protecao contra radiacoes VEGASOURCE 82,
modelo B - comutacao pneumatica com interruptores de posicio-
namento ON/OFF

283 mm
(11.16")

471 mm
(18.56")

216 mm
(8.50")

216 mm ‘
(8.50")

Fig. 36: Reservatorio de protegdo contra radiagbes VEGASOURCE 82, modelo B -

comutagdo pneumatica com interruptores de posicionamento ON/OFF

A Altura desobstruida para remogao do tubo de carregamento = 558 mm
(21.97in)

Fig. 37: Modulador gama para a medigdo sem interrupgdo, mesmo se houver
radiacao externa

Dispositivo de fixacdo KV 31 - para tubos de 50 ... 100 mm
(1.97 ... 3.94 in) com passagem de raios inclinada em 30°

<
P
¢ e

Fig. 38: Dispositivo de fixagdo para montagem inclinada em tubos de 50 ... 100 mm
(1.97 ... 3.94in)

Radiometria
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Medidas - Reservatodrio de protegéo contra radiagdbes VEGASOURCE 81, 82, 83

Dispositivo de fixagdo KV 31 - para tubos de 50 ... 220 mm
(1.97 ... 8.66 in)

Fig. 39: Dispositivo de fixagdo para a montagem em tubos de 50 ... 220 mm
(1.97 ... 8.66 in) com passagem de raios inclinada em 30°

NN =

Reservatdrio de protegao contra radiacées (VEGASOURCE)
Sensor radiométrico (MINITRAC)

Faixa de radiagdo

Dispositivo de fixagao

Dispositivo de fixacao KV 31 - para tubos de 50 ... 220 mm
(1.97 ... 8.66 in)

Fig. 40: Dispositivo de fixagdo para montagem em tubos de 50 ... 220 mm

(1.97 ... 8.66in)

1 Reservatdrio de protegao contra radiagbes (VEGASOURCE)
2  Sensor radiométrico (MINITRAC)

3  Faixa de radiacdo

4 Dispositivo de fixacdo
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As informagdes sobre o volume de fornecimento, o aplicativo, a utilizagdo e condigdes operacionais correspondem aos conhecimentos disponiveis no momento da
impresséo.
Reservados os direitos de alteracéo

© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2023

<

o

o

o

Q

'_

o

o

VEGA Grieshaber KG N

Am Hohenstein 113 Telefone +49 7836 50-0 @
77761 Schiltach E-mail: info.de@vega.com

Alemanha www.vega.com



	1 Princípio de medição
	2 Vista sinóptica de tipos
	3 Seleção do dispositivo
	4 Vista geral da caixa
	5 Montagem
	6 Sistema eletrônico - 4 … 20 mA/HART
	7 Sistema eletrônico - Profibus PA
	8 Sistema eletrônico - Foundation Fieldbus
	9 Configuração
	9.1 Configuração no ponto de medição
	9.2 Configuração no local do ponto de medição - sem fio via Bluetooth
	9.3 Configuração fora do ponto de medição - ligada por fios
	9.4 Programas de configuração alternativa

	10 Medidas - MINITRAC
	11 Medidas - Reservatório de proteção contra radiações VEGASOURCE 81, 82, 83

